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See the notice on TED website

676801-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Livförsäkringar – Grupowe ubezpieczenie na życie dla pracowników Lubuskiego Urzędu 
Wojewódzkiego oraz członków ich rodzin.
OJ S 190/2026 01/10/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Lubuski Urząd Wojewódzki w Gorzowie Wlkp.
E-postadress: biuro.logistyki@lubuskie.uw.gov.pl
Köparens rättsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Grupowe ubezpieczenie na życie dla pracowników Lubuskiego Urzędu Wojewódzkiego 
oraz członków ich rodzin.
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest grupowe ubezpieczenie na życie pracowników 
Lubuskiego Urzędu Wojewódzkiego oraz członków ich rodzin. 2. Szczegółowy zakres 
zamówienia oraz wszystkie wymagania jakościowe świadczonych usług zostały określone w 
Szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia, który stanowi załącznik nr 2 do SWZ. 3. 
Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w projektowanych 
postanowieniach umowy - załącznik nr 9 do SWZ. 4. PRAWO OPCJI: Zamawiający 
przewiduje, na podstawie art. 441 ustawy, możliwość skorzystania z prawa opcji w zakresie 
przedłużenia okresu obowiązywania ochrony ubezpieczeniowej w zakresie ubezpieczenia na 
życie do 2 (dwóch) lat, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umowy - 
załącznik nr 9 do SWZ.
Förfarandets identifierare: 64c0295c-e3a6-47f5-a59f-f2b595be6972
Intern identifierare: BL-IX.272.10.2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 66511000 Livförsäkringar

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Gorzów Wlkp.
Postnummer: 66-400
Del av land (NUTS): Gorzowski (PL431)
Land: Polen

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Zielona Góra
Postnummer: 65-057
Del av land (NUTS): Zielonogórski (PL432)

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/676801-2026
mailto:biuro.logistyki@lubuskie.uw.gov.pl
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Land: Polen
Kompletterande information: 1. Zamawiający, zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, przewiduje 
odwróconą kolejność czynności, tj. może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie 
dokonać kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2. 
Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego może zostać unieważnione jedynie w 
przypadkach określonych w art. 255 ustawy. O fakcie unieważnienia postępowania, 
Zamawiający poinformuje wszystkich Wykonawców biorących w nim udział, podając 
uzasadnienie faktyczne i prawne. 3. WYKONAWCY WYSTĘPUJĄCY WSPÓLNIE LUB 
UDOSTĘPNIAJĄCY ZASOBY: 1) W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, formularz JEDZ, składa każdy z Wykonawców. Dokumenty te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w jakim każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 2) Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia, na zasadach określonych w art. 58 ustawy 
Pzp. Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia są zobowiązani do 
ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 3) Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, 
które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy. 4) Żaden z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z postępowania. 4. 
WYKONAWCY ZAGRANICZNI: Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego, o której mowa w Rozdziale XV ust. 2 pkt 6) składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania; 2) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, o których mowa w ust. 2 pkt 5) – składa dokument lub dokumenty wystawione 
w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające 
odpowiednio, że: a) nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 5. 
Dokument, o którym mowa w ust. 4 pkt 1), powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w ust. 4 pkt 2), powinien być 
wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. 6. Jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w ust. 4, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. 
Przepis ust. 5 stosuje się. 7. PODWYKONAWCY 1) Zamawiający dopuszcza możliwość 
realizacji przedmiotu zamówienia przy udziale podwykonawców. 2) Zamawiający wymaga 
wskazania w ofercie części zamówienia, której wykonanie powierzone zostanie 
podwykonawcom oraz podania nazw podwykonawców wraz z przedmiotem umów o 
podwykonawstwo, dla których są oni proponowani, jeżeli są już znani. 3) Jeżeli zmiana albo 



676801-2026 Page 3/11

rezygnacja z podwykonawcy dotyczy podmiotu, na którego zasoby Wykonawca powoływał się, 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, w celu wykazania spełniania warunków 
udziału w postępowaniu, Wykonawca jest obowiązany wykazać Zamawiającemu, iż 
Wykonawca samodzielnie spełnia je w stopniu nie mniejszym niż wymagany w trakcie 
postępowania o udzielenie zamówienia. 4) Powierzenie wykonania części zamówienia 
podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialności za należyte wykonanie 
zamówienia. 5) Zamawiający nie wymaga stosowania określonej w art. 423-430 ustawy Pzp 
procedury wyboru podwykonawców wszystkich lub niektórych części zamówienia, które 
wykonawca zamierza powierzyć podwykonawcom.

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvångsförvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP. Wykonawca w celu wykazania 
braku podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia: 1) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji 
i Informacji o Działalności Gospodarczej. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument składany na wezwanie, 
składa zgodnie z zapisami SWZ.
Avbruten näringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP. Wykonawca w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia: 1) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji 
i Informacji o Działalności Gospodarczej. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument składany na wezwanie, 
składa zgodnie z zapisami SWZ.
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy PZP. Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, składa wraz z 
ofertą Jednolity Europejski Dokument Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia: 1) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 
dokument składany na wezwanie, składa zgodnie z zapisami SWZ.
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. Wykonawca w celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia: 1) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument składany na wezwanie, składa zgodnie z 
zapisami SWZ.
Bedrägerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. Wykonawca w celu wykazania 
braku podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający przed wyborem 
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najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument składany na 
wezwanie, składa zgodnie z zapisami SWZ.
Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP. Wykonawca w celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia: 1) odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument składany na wezwanie, składa zgodnie z 
zapisami SWZ.
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP 
Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia: 1) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, tj. JEDZ, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego.
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
PZP Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia: 1) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, tj. JEDZ, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 1, 4 ustawy PZP Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do 
wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity Europejski Dokument Zamówienia stanowiący 
wstępne oświadczenie oraz Oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw wykluczenia na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 roku o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. 2023 r. poz. 1497.), a także na podstawie art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. 
UE nr L 229 z 31.7.2014 z późn. zm.) w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. 
UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) (wzór oświadczenia Wykonawcy stanowi załącznik nr 4 ). 
Oświadczenie to powinno zostać sporządzone pod rygorem nieważności w formie 
elektronicznej (tj. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym). Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia: 1) oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, tj. 
JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, 2) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument składany na wezwanie, 
składa zgodnie z zapisami SWZ.
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy PZP Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, składa 
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wraz z ofertą Jednolity Europejski Dokument Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia: 1) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, tj. JEDZ, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego. 2) oświadczenie 
wykonawcy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do 
SWZ.
Barnarbete och andra former av människohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP 
Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument 
składany na wezwanie, składa zgodnie z zapisami SWZ.
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP 
Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument 
składany na wezwanie, składa zgodnie z zapisami SWZ.
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP. Wykonawca w 
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia: 1) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji 
i Informacji o Działalności Gospodarczej. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument składany na wezwanie, 
składa zgodnie z zapisami SWZ.
Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP. Wykonawca w celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia: 1) odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument składany na wezwanie, składa zgodnie z 
zapisami SWZ.
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, 
składa wraz z ofertą Jednolity Europejski Dokument Zamówienia stanowiący wstępne 
oświadczenie. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia: 1) oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, tj. 
JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego.
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt. 2 
ustawy PZP Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, 
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którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej dokument składany na wezwanie, składa zgodnie z zapisami SWZ.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy PZP Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, składa wraz z 
ofertą Jednolity Europejski Dokument Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 
dokument składany na wezwanie, składa zgodnie z zapisami SWZ.
Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP 
Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, składa wraz z ofertą Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia stanowiący wstępne oświadczenie. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument 
składany na wezwanie, składa zgodnie z zapisami SWZ.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Grupowe ubezpieczenie na życie dla pracowników Lubuskiego Urzędu Wojewódzkiego 
oraz członków ich rodzin.
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest grupowe ubezpieczenie na życie pracowników 
Lubuskiego Urzędu Wojewódzkiego oraz członków ich rodzin. 2. Szczegółowy zakres 
zamówienia oraz wszystkie wymagania jakościowe świadczonych usług zostały określone w 
Szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia, który stanowi załącznik nr 2 do SWZ. 3. 
Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w projektowanych 
postanowieniach umowy - załącznik nr 9 do SWZ. 4. PRAWO OPCJI: Zamawiający 
przewiduje, na podstawie art. 441 ustawy, możliwość skorzystania z prawa opcji w zakresie 
przedłużenia okresu obowiązywania ochrony ubezpieczeniowej w zakresie ubezpieczenia na 
życie do 2 (dwóch) lat, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umowy - 
załącznik nr 9 do SWZ.
Intern identifierare: BL-IX.272.10.2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 66511000 Livförsäkringar
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: PRAWO OPCJI: Zamawiający przewiduje, na podstawie art. 441 
ustawy, możliwość skorzystania z prawa opcji w zakresie przedłużenia okresu obowiązywania 
ochrony ubezpieczeniowej w zakresie ubezpieczenia na życie do 2 (dwóch) lat, na zasadach 
określonych w niniejszym paragrafie. 1) Dopuszcza się, aby skorzystanie z prawa opcji było 
uzależnione od spełnienia następujących warunków: a) wskaźnik szkodowości, liczony jako 
stosunek łącznej wartości wypłaconych odszkodowań, utworzonych rezerw na szkody oraz 
kosztów administracyjnych do składki przypisanej brutto, według stanu na 153 dni przed 
zakończeniem podstawowego okresu umowy wyniesie ok. 85%, b) ilość pracowników 
zgłoszonych do ubezpieczenia wyniesie ok. 70% osób ubezpieczonych w podstawowym 
okresie trwania umowy. 2) Skorzystanie z prawa opcji następuje poprzez złożenie przez 
Zamawiającego Wykonawcy jednostronnego oświadczenia woli, w formie pisemnej lub 
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elektronicznej, nie później niż przed upływem okresu obowiązywania niniejszej umowy. 3) W 
przypadku skorzystania z prawa opcji Wykonawca zobowiązany jest do zapewnienia ochrony 
ubezpieczeniowej na warunkach określonych w niniejszej umowie oraz ofercie, bez 
konieczności zawierania aneksu. 4) Wykonawcy nie przysługuje prawo dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń z tytułu nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji. 5) 
Skorzystanie z prawa opcji następuje na warunkach określonych w umowie zawartej w 
ramach niniejszego postępowania, według cen jednostkowych wskazanych w ofercie 
Wykonawcy, z którym została zawarta umowa, 6) Skorzystanie z prawa opcji stanowi 
uprawnienie Zamawiającego, a nie jego obowiązek. 7) Wykonawcy nie przysługuje roszczenie 
o realizację zamówienia w zakresie objętym prawem opcji. 8) Nieskorzystanie z prawa opcji 
nie stanowi zmiany umowy ani niewykonania zobowiązania. 9) Realizacja prawa opcji nie 
prowadzi do zmiany ogólnego charakteru umowy.

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Gorzów Wlkp.
Postnummer: 66-400
Del av land (NUTS): Gorzowski (PL431)
Land: Polen

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Zielona Góra
Postnummer: 65-057
Del av land (NUTS): Zielonogórski (PL432)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: Zamawiający wymaga, aby osoba sprawująca nadzór nad 
umową była zatrudniona przez Wykonawcę na podstawie umowy o pracę, zgodnie z art. 22 § 
1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy, osoby wykonujące czynności w zakresie 
realizacji zamówienia polegające na wykonywaniu czynności administracyjnych polegających 
na wystawianiu dokumentów (umowy, polisy), wypłaty odszkodowań i rozliczaniu płatności. 
Zamawiający w trakcie realizacji umowy ma prawo do kontroli spełnienia przez Wykonawcę 
powyższego wymagania, a w przypadku powzięcia wątpliwości lub wiedzy o niewykonywaniu 
przez Wykonawcę niniejszego obowiązku, do naliczenia kar umownych, których wysokość 
została określona w Istotnych postanowieniach umowy, i poinformowania Państwowej 
Inspekcji Pracy. Zamawiający zaleca, aby Wykonawca zobowiązał podwykonawców (np. 
poprzez zastosowanie odpowiednich zapisów w umowach) do zatrudnienia w/w osób na 
umowę o pracę do dokumentowania i przedkładania dokumentów umożliwiających 
przeprowadzenie kontroli podwykonawcy. Wykonawca będzie odpowiedzialny za wykonanie 
tego obowiązku również w stosunku do podwykonawców.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
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Kriterium: Behörighet eller medlemskap i en specifik organisation krävs för tjänstekontrakt
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że posiada zezwolenie właściwego organu na prowadzenie działalności 
ubezpieczeniowej zgodnie z ustawą z dnia 11.09.2015 roku o działalności ubezpieczeniowej i 
reasekuracyjnej (Dz.U. 2025 poz. 15260) obejmującej przedmiot zamówienia lub 
zaświadczenie właściwego organu państwowego, że Wykonawca prowadzi działalność 
ubezpieczeniową obejmującą przedmiot zamówienia – tylko w przypadku, jeżeli Wykonawca 
nie działa na podstawie zezwolenia. Ocena spełnienia tego warunku odbędzie się przy 
pomocy formuły spełnia - nie spełnia.

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie (w przypadku świadczeń okresowych lub 
ciągłych uwzględniane są również nadal wykonywane), wykonał należycie obowiązki 
wynikające z zawartych, co najmniej z 2 podmiotami umów grupowego ubezpieczenia na 
życie, z liczbą ubezpieczonych przynajmniej 300 osób każda.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena brutto 60 %
Beskrivning: Cena (C) Cena oferty: C – Cena – punktacja wyliczona zostanie przez 
Zamawiającego odrębnie dla każdego wariantu przy uwzględnieniu wag przypisanych 
poszczególnym wariantom. Sposób punktowania ofert według następujących wag: (C) Cena 
60% w tym: Wariant I 15 % Wariant II 15 % Wariant III 15%, Wariant IV 15 % .Liczba punktów 
jakie Wykonawca otrzyma w kryterium Cena (C) zostanie przyznana wg następującego wzoru 
dla każdego wariantu: C=Cmin/Cb 100 pkt x 15% Gdzie: C - ilość punktów jakie otrzyma 
badana oferta dla każdego ocenianego wariantu za kryterium „Cena” Cb - Cena oferty w 
ofercie badanej Cmin - najniższa cena spośród wszystkich ważnych i nie odrzuconych ofert 
Powyższe założenie dotyczy każdego z czterech wariantów Ocena końcowa za kryterium 
Ceny wyliczona będzie po zsumowaniu punktów uzyskanych za ocenę we wszystkich 
wariantach: C = C1+C2+ C3+ C4. C1 – suma punktów uzyskanych przez badaną ofertę za 
cenę składki miesięcznej przy wyborze ubezpieczenia w Wariancie I, C2 – suma punktów 
uzyskanych przez badaną ofertę za cenę składki miesięcznej przy wyborze ubezpieczenia w 
Wariancie II, C3 – suma punktów uzyskanych przez badaną ofertę za cenę składki 
miesięcznej przy wyborze ubezpieczenia w Wariancie III, C4 – suma punktów uzyskanych 
przez badaną ofertę za cenę składki miesięcznej przy wyborze ubezpieczenia w Wariancie IV.
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Klauzule dodatkowe 40 %
Beskrivning: Klauzule dodatkowe (warunki fakultatywne) (K) 40 % Oceniane będą warunki 
ubezpieczenia - przyjęcie fakultatywnych klauzul rozszerzających zakres ochrony 
ubezpieczeniowej, według zasady - za przyjęcie poszczególnych klauzul fakultatywnych 
zostanie przyznana liczba punktów przypisana danej klauzuli. Liczba punktów możliwa do 
uzyskania za przyjęcie danej klauzuli wskazana jest przy każdej klauzuli poniżej . Punkty za 
przyjęte przez Wykonawców klauzule fakultatywne/dodatkowe zostaną zsumowane. 
Maksymalnie za to kryterium Zamawiający może przyznać 40 pkt. Ocenie zostanie poddana 
ilość zaakceptowanych klauzul fakultatywnych.
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5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-64c0295c-e3a6-47f5-a59f-f2b595be6972

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-64c0295c-
e3a6-47f5-a59f-f2b595be6972
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / 
västeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 02/11/2026 11:15:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / västeuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Odwołanie wnosi się w terminie: a)10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a, zgodnie 
z Rozdziałem XXV SWZ oraz Działu IX ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Lubuski Urząd 
Wojewódzki w Gorzowie Wlkp.
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Lubuski Urząd Wojewódzki 
w Gorzowie Wlkp.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Lubuski Urząd Wojewódzki w Gorzowie Wlkp.
Organisation som behandlar anbud: Lubuski Urząd Wojewódzki w Gorzowie Wlkp.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-64c0295c-e3a6-47f5-a59f-f2b595be6972
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-64c0295c-e3a6-47f5-a59f-f2b595be6972
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-64c0295c-e3a6-47f5-a59f-f2b595be6972
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-64c0295c-e3a6-47f5-a59f-f2b595be6972
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Officiellt namn: Lubuski Urząd Wojewódzki w Gorzowie Wlkp.
Registreringsnummer: NIP: 5992462314
Registreringsnummer: REGON: 210467089
Postadress: ul. Jagiellończyka 8
Ort: Gorzów Wielkopolski
Postnummer: 66-400
Del av land (NUTS): Gorzowski (PL431)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Biuro Obsługi Urzędu i Rozwoju Systemów Informatycznych
E-postadress: biuro.logistyki@lubuskie.uw.gov.pl
Tfn: 957851200
Webbadress: http://bip.lubuskie.uw.gov.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: 22 458 78 01
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
Medlingsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +35229291
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

mailto:biuro.logistyki@lubuskie.uw.gov.pl
http://bip.lubuskie.uw.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


676801-2026 Page 11/11

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 27bcf3db-82e9-49b4-adc2-41a6253189ff  -  02
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 30/09/2026 14:37:47 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 676801-2026
EUT S-nummer: 190/2026
Publiceringsdatum: 01/10/2026
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